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Montagehinweis

Mounting note

Notice d‘installation
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LC APC

SC APC

LC UPC

SC UPC

DE EN FRFaser reinigen Clean fiber Nettoyer fibre3

Zubehör / Accessories / Accessoires

Bezeichnung / Designation / Désignation
Art.-Nr. 
PN / Réf.

Notwendiges Zubehör / necessary accessorries / accessoires nécessaires

FFC-SC-Kabelassemblierung-Set (grün) / FFC-SC-Cable-Assembly-Set (green) /  
Kit d‘assemblage de câbles FFC-SC (vert)

38115784  1

FFC-LC-Kabelassemblierung-Set (blau) / FFC-LC-Cable-Assembly-Set (blue) /  
Kit d‘assemblage de câbles FFC-LC (bleu)

38115783 2

FFC-LC-Faser Guide / FFC-LC-Fibre guide / FFC-LC-Fiber guide 38115785 3

FFC-SC-Faser Guide / FFC-SC-Fibre guide / FFC-SC-Fiber guide 38115786   4

Cleaver Set / Cleaver set / Cleaver kit
beiliegend / 
included / ci-joint 5

38115798

38115802

38115800

38115804

DE EN FRKabel fixieren Fixing cable Fixer câble1

about 300 mm

Ø 2 mm

10 mm 35 mm 75 mm

10 mm 35 mm 75 mm

Lineal	 Ruler	 RègleDE EN FR

Ø 2 mm Ø 3 mm

1 2

5

SC LC

3

4

LC

SC

usable 
about 200 times

Verwendbar für ca. 
200 Durchgänge

fiber strap container

Faserauffangbehälter

35 mm 35 mm

Pos. 2 Pos. 3

Ø 0,250 mm Ø 0,125 mm

bending test left / right
Biegetest rechts / links

75 mm

DE EN FRFaser vorbereiten Fiber preparation Préparation du fibre2
Pos. 1

Ø 0,9 mm

Ø 3 mm

Ø 2 mm

75 mm

mark two points
Markierungen setzen

SC

LC 12 mm

16 mm

35 mm

35 mm

U. I. Lapp GmbH, Schulze-Delitzsch-Str. 25; D-70565 Stuttgart
Phone +49 711-7838-01
Weitere technische Dokumentationen siehe / For more technical documentation see / 
Plus de documentation technique à télécharger sur www.lapp.com

EPIC® DATA FFC-LC/SC OS2 und OM3/4 für Kabel 
EPIC® DATA FFC-LC/SC OS2 and OM3/4 for cable 
EPIC® DATA FFC-LC/SC OS2 et OM3/4 pour câble

Anschlussfehler vermeiden!
Vor dem Anschluss Montageanleitung sorgfältig lesen!

Avoid connection errors!
Read installation instructions carefully before connecting!

Eviter des erreurs de raccordement !
A lire attentivement avant de procéder au raccordement !

DE

EN

FR

	   HINWEIS / NOTE / NOTICE

	Während der Vorbereitung (Schritt 2) können gebrochene Fasern in das Auge 	
	oder auf andere Körperstellen gelangen, was zu schweren Gesundheitsschäden 	

	 führen kann (siehe Sicherheitshinweise). Daher ist es unerlässlich, bei Arbeiten 	
	 mit Glasfaser ständig eine Schutzbrille und ggf. Schutzhandschuhe und  
	 Schutzkleidung zu tragen.

	During the preparation (step 2), broken fibres may get into the eye or other parts 	
	of the body, which can lead to serious damage to health (see safety instructions). 	

	 It is therefore essential to wear protective googles and, if necessary, protective 	
	 gloves and clothing at all times when working with glass fibres. 

	Au cours de la préparation (étape 2), des débris de fibres peuvent pénétrer 	
	dans l‘œil ou dans d‘autres parties du corps, et entraîner de graves problèmes 	

	 de santé (voir consignes de sécurité). Il est donc indispensable, lors de la 	
	 manipulation de fibres de verre, de porter en permanence des lunettes de 	
	 protection et, si nécessaire, des gants et des vêtements de protection.

	   WARNUNG / WARNING / AVERTISSEMENT
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	 MONTAGEVIDEO / MOUNTING VIDEO / VIDÉOS DE MONTAGE

DE EN

LC MM

38115834

SC MM

38115836



press

push

click click

DE EN FRFaser ablängen Fiber cleaving Couper fibre4

5

click

click

click

DE EN FRStecker konfektionieren mit Faser Guide Plug assembly with fiber guide Assemblée connecteur avec fiber guide

push

presspress

set on red mark
An roter Markierung ansetzen

Toleranz: 
akzeptabel / gut /  

ungenügend 
 

tolerance: 
acceptable / good 

/  bad

RT�

engage fiber holder
Faserhalter einrasten

10 mm

Ø 0,125 mm

remove fiber
Faser entnehmen

turn wheel back
Rad zurückdrehen

remove fiber holder
Faserhalter entnehmen

Note end stop
Anschlag beachten

press

check: Verify that wedge is engaged
Kontrolle: Keilfeder muss eingerastet sein

Example: SC
Beispiel: SC

marking is at the plug end
Markierung ist am Steckerende

squeeze clamp
Klammer zusammendrücken

push until bow
Drücken, bis ein leichter Bogen ensteht

Kevlar festhalten
hold kevlar cut flush

bündig abschneiden
remove clamp
Klammer entfernen

Alternative

click

DE EN FRStecker konfektionieren mit Assemblierungsset Plug assembly with assembly set Assemblée connecteur avec assemblage kit

press

press

push

fix Kevlar sideways
Kevlar seitlich fixieren

squeeze clamp

Klammer 
zusammendrücken

remove clamp
Klammer entfernen

press

DE EN FRDemontage Disassembly Démontage6

engage wedge reusable: 3x
Keilfeder einrasten Wiederverwendbar: 3xclick

1 2

Example: SC
Beispiel: SC

Example: SC
Beispiel: SC

push until bow
Drücken, bis ein leichter Bogen ensteht

cut flush
bündig abschneiden

5
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Weitere technische Dokumentationen siehe / For more technical documentation see / 
Plus de documentation technique à télécharger sur www.lapp.com


